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GUSTAVE est une famille de caraétéres de labeur

et de titrage dessinée par Lauréne Girbal dans le
cadre du post-dipléme « Typographie & Langage »
(promotion 2012-2014). Le nom fait référence a
d’illustres personnalités des arts de la fin du X1Xx°
siécle comme Gustave Flaubert, Gustave Eiffel ou
Gustave Peignot par exemple.

Il s'agit d'une famille qui tire ses proportions et
ses contrastes des modéles humanistes. Elle est

le résultat d'un compromis entre un caractére
marqué par le dessin a la plume avec des sorties
et impulsions calligraphiques et d'un caraétére de
labeur rationnel et stable.

Le choix d'un champ dapplication lié a1"édition
littéraire durant le processus de création a permis
de justifier de nouveaux choix dans le dessin
comme |'ajustement des contrastes, la §tabilisation
des empattements et la mise en place d une hauteur
d’x cohérente.

Chaque variante a influencé le dessin de la
suivante. D'abord le romain vers son italique,
le gras puis le gras italique. C'est forte de cette
expérience et suite & une volonté constante de

mettre en avant |'imprégnation calligraphique
que l'idée d'un caradtére de titrage italique droit
est arrivée.

C'est lors d"'un workshop de trois jours avec la créa-
trice typographique eSpagnole Laura Meseguer

en décembre 2013 que les deux variantes stencil

(ou pochoir) ont été créees. C'est en réduisant les
déliés al'extréme jusqu’a les faire disparaitre

que les caractéres de titrage gras et trés gras sont
apparus. Il existe deux variantes de bas-de-casse
issues de ce workshop, une version simple et une
deuxiéme qui s'oriente davantage vers un caraétére
de titrage avec des contraintes de lecture différente,
plus courte.

La famille de caraétéres Gustave comprend donc
quatre variantes de labeur : un romain, un romain
gras, un italique et sa version grasse. Elle propose
également trois voire quatre variantes de titrage :
un italique droit gras, un italique droit noir ainsi
que deux versions de bas-de-casse $tencil pour le
méme jeu de capitales et autres glyphes.

Gustave peut étre employé & un nombre d’applica-
tions variées aussi bien a1'édition qu'aux supports
de communication.
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Vif zephyr
whisky revigorant en kit
Dactylographiez
pauvre fougueux
Wagon jaune bref

Zut le zébu !

Clown Sambuca
Pyjamas du takwr



GUSTAVE REGULAR

GUSTAVE ITALIQUE

GUSTAVE GRAS-ITALIQUE

GUSTAVE GRAS

Bachez la queue du wagon-taxi avec les pyjamas du fakir.
Monsieur Jack, vous dactylographiez bien mieux que votre
ami Wolf. Voix ambiglie dun coeur qui, au zéphyr, préfére

les jattes de kiwis. Mon pauvre zébu ankylosé choque deux
fois ton wagon jaune. le vif zéphyr jubile sur les kumquats du
clown gracieux. Zut ! Je vois que le chien Sambuca préfére le
whisky revigorant au doux porto. Voyez ce jeu exquis wallon

Bdchez la queue du wagon-taxi avec les pyjamas du fakir.
Monsieur Jack, vous daétylographiez bien mieux que votre ami
WOolf. Voix ambigiie d'un cceur qui, au zéphyr, préfere les jattes

de kiwis. Mon pauvre zébu ankylosé choque deux fois ton wagon
jaune. Le vif zéphyr jubile sur les kumquats du clown gracieux.
Zut ! Je vois que le chien Sambuca préfére le whisky revigorant au
doux porto. Voyez ce jeu exquis wallon, de graphie en kit mais bref

Bichez la queue du wagon-taxi avec les pyjamas du fakir.
Monsieur Jack, vous daétylographiez bien mieux que votre
ami Wolf. Voix ambigiie d 'un cceur qui, au zéphyr, préfére les
jattes de kiwis. Mon pauvre zébu ankylosé choque deux fois
ton wagon jaune. le vif zéphyr jubile sur les kumquats du
clown gracieux. Zut ! Je vois que le chien Sambuca préfére le
whisky revigorant au doux porto. Voyez ce jeu exquis wallon

Bachez la queue du wagon-taxi avec les pyjamas du fakir.
Monsieur Jack, vous daétylographiez bien mieux que votre
ami Wolf. Voix ambigiie d'un cceur qui, au zéphyr, préfére
les jattes de kiwis. Mon pauvre zébu ankylosé choque deux
fois ton wagon jaune. le vif zéphyr jubile sur les kumquats
du clown gracieux. Zut ! Je vois que le chien Sambuca
préfére le whisky revigorant au doux porto. Voyez ce jeu

Monsieur Jack,
Je crois que le chien
vous dactylo-
Sambuca préfere
graphiez bien

le whisky revi-
mieux que votre
gorant au doux
ami Wolt !

porto ? Alors ?
Zut cher zébu.
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Bachez la queue du wagon-
taxi avec les pyjamas

du fakir. Monsieur Jack,
vous dactylographiez bien
mieux que votre ami Wolf.

Voix ambiglie dun coeur
Mon pauvre zébu ankylosé choque
deux fois ton wagon jaune. Le vif
zéphyr jubile sur les kumquats du
clown gracieux. Zut ! Je vois que le
chien Sambuca préfére le whisky
revigorant au doux porto. Voyez
ce jeu exquis wallon, de graphie en

kit mais bref. Prouvez, beau juge,
que le fameux sandwich au yak tue.

Vieux pelage que je modifie : breitshwanz
ou yak ? Fougueux, j'enivre le squaw

au pack de beau zythum. Ketch, yawl,
jonque flambant neuve. Bachez la queue
du wagon-taxi avec les pyjamas du fakir.
Monsieur Jack, vous dactylographiez bien
mieux que votre ami Wolf. Voix ambigiie
d’un coeur qui, au zéphyr, préfeére les jattes de kiwis.
Mon pauvre zébu ankylosé choque deux fois ton
wagon jaune. le vif zéphyr jubile sur les kumquats
du clown gracieux. Zut ! Je vois que le chien Sambuca
préfére le whisky revigorant au doux porto. Voyez
ce jeu exquis wallon, de graphie en kit mais bref.
Prouvez, beau juge, que le fameux sandwich au yak tue. Vieux pelage

que je modifie : breitshwanz ou yak ? Fougueux, j'enivre le squaw au
pack de beau zythum. Ketch, yawl, jonque flambant neuve.Bachez la

Bachez la queue du wagon-
taxi avec les pyjamas du

fakir. Monsieur Jack, vous

dactylographiez bien mieux
que votre ami Wolf. Voix

ambigtie d'un cceur qui, au
zéphyr, préfére les jattes de kiwis.
Mon pauvre zébu ankylosé choque
deux fois ton wagon jaune. le vif
zéphyr jubile sur les kumquats du
clown gracieux. Zut ! Je vois que le
chien Sambuca préfére le whisky
revigorant au doux porto. Voyez ce
jeu exquis wallon, de graphie en kit

mais bref. Prouvez, beau juge, que le fameux
sandwich au yak tue. Vieux pelage que je
modifie : breitshwanz ou yak ? Fougueux,
j'enivre le squaw au pack de beau zythum.
Ketch, yawl, jonque flambant neuve. Bichez
la queue du wagon-taxi avec les pyjamas du
fakir. Monsieur Jack, vous dactylographiez
bien mieux que votre ami Wolf. Voix ambigiie
d'un ceeur qui, au zéphyr, préfére les jattes de kiwis. Mon
pauvre zébu ankylosé choque deux fois ton wagon jaune.
le vif zéphyr jubile sur les kumquats du clown gracieux.
Zut ! Je vois que le chien Sambuca préfére le whisky
revigorant au doux porto. Voyez ce jeu exquis wallon, de

graphie en kit mais bref. Prouvez, beau juge, que le fameux
sandwich au yak tue. Vieux pelage que je modifie : breitshwanz ou yak ?
Fougueux, j'enivre le squaw au pack de beau zythum. Ketch, yawl, jonque
flambant neuve. Bachez la queue du wagon-taxi avec les pyjamas du fakir.
Monsieur Jack, vous daétylographiez bien mieux que votre ami Wolf. Voix

Bichez la queue du wa-
gon-taxi avec les pyjamas

du fakir. Monsieur Jack,
vous daétylographiez bien
mieux que votre ami Wolf.
Voix ambigiie dun coeur
qui, au zéphyr, préfére

les jattes de kiwis. Mon pauvre
zébu ankylosé choque deux fois

ton wagon jaune. le vif zéphyr
jubile sur les kumquats du clown
gracieux. Zut ! Je vois que le

chien Sambuca préfére le whisky
revigorant au doux porto. Voyez

ce jeu exquis wallon, de graphie en
kit mais bref. Prouvez, beau juge, que

le fameux sandwich au yak tue. Vieux
pelage que je modifie : breitshwanz ou
yak ? Fougueux, j'enivre le squaw au

pack de beau zythum. Ketch, yawl, jonque

flambant neuve. Bichez la queue du
wagon-taxi avec les pyjamas du fakir. Monsieur
Jack, vous daétylographiez bien mieux que

votre ami Wolf. Voix ambigiie d'un ceeur qui, au
zéphyr, préfére les jattes de kiwis. Mon pauvre
zébu ankylosé choque deux fois ton wagon jaune.

le vif zéphyr jubile sur les kumquats du clown
gracieux. Zut ! Je vois que le chien Sambuca préfeére
le whisky revigorant au doux porto. Voyez ce jeu

exquis wallon, de graphie en kit maif bref. Prouvez, beau juge,
que le fameux sandwich au yak tue. Vieux pelage que je modifie :
breitshwanz ou yak ? Fougueux, j'enivre le squaw au pack de beau

Bachez la queue du wa-
gon-taxi avec les pyjamas
du fakir. Monsieur Jack,
vous dactylographiez
bien mieux que votre

ami Wolf. Voix ambigiie
d'un cceur qui, au zéphyr,
préfére les jattes de kiwis. Mon
pauvre zébu ankylosé choque
deux fois ton wagon jaune. le vif
zéphyr jubile sur les kumquats

du clown gracieux. Zut ! Je vois
que le chien Sambuca préfére

le whisky revigorant au doux
porto. Voyez ce jeu exquis wallon,
de graphie en kit mais bref. Prouvez,
beau juge, que le fameux sandwich au
yak tue. Vieux pelage que je modifie :
breitshwanz ou yak ? Fougueux, j'enivre
le squaw au pack de beau zythum. Ketch,
yawl, jonque flambant neuve. Bachez la
queue du wagon-taxi avec les pyjamas du fakir.
Monsieur Jack, vous daétylographiez bien mieux
que votre ami Wolf. Voix ambigiie d'un cceur

qui, au zéphyr, préfére les jattes de kiwis. Mon
pauvre zébu ankylosé choque deux fois ton wagon
jaune. le vif zéphyr jubile sur les kumquats du

clown gracieux. Zut !Je vois que le chien Sambuca

préfére le whisky revigorant au doux porto. Voyez
ce jeu exquis wallon, de graphie en kit maif bref. Prouvez, beau
juge, que le fameux sandwich au yak tue. Vieux pelage que je
modifie : breitshwanz ou yak ? Fougueux, j'enivre le squaw au pack
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10 pt
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Guslave

a mauvais caraclere,
1l peut etre imposant mais
elegant tout de meme.

Oh ou1 tout de meme!

Réserve et sérieux aussl...

Et quand bien méme élancé.

Solide !
Sacré Gustave.
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10/12 pt
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Heck des Autos Taxi mit Pyjamas Fa-
kir. Mr. Jack , geben Sie besser als Ihr
Freund Wolf. Mehrdeutige Stimme eines
Herzens, das , Zephyr, zieht Schalen
Kiwis . Meine arme Zebu $teif Schocks
zweimal Thr gelbes Auto. Sichtungen
Zephyr jubelnd auf Kumquats anmutigen
Clown. Damn ! Ich sehe, dass der Hund
zieht die belebende Sambuca Whisky
sufd -Port. Sehen Sie, was wallonischen
exquisite Spiel der phy mais Kit kurz.
Beweisen Sie, dass guter Richter, totet
die berihmte Sandwich- Yak. Alte
Mantel, den ich andern: breitshwanz
oder Yak ? Fiery , die ich getrunken
Indianerin zu packen Zythum schén.
Ketsch, Segeljolle , Junk nagelneu. Heck
des Autos Taxi mit Pyjamas Fakir. Mr.
Jack , geben Sie besser als Thr Freund
Wolf . Mehrdeutige Stimme eines
Herzens, das , Zephyr, zieht Schalen
Kiwis . Meine arme Zebu $teif Schocks
zweimal Thr gelbes Auto. Sichtungen
Zephyr jubelnd auf Kumquats anmutigen
Clown. Damn! Ich sehe, dass der Hund

zadni ¢asti vozu taxi s pyzama fakir.
Pan Jack , zadate lepsi nez vas pritel vlk .
Nejednoznaéné hlas srdce , ktery vanek
pre-feruje misy Kiwi. Moje ubohé Zebu
tuhé Soky dvakrat vaseho 7luté auto .
Pozorovéani Zephyr jasavy na kumquats
puvabné klaun . Sakra ! Vidim, zepes
preferuje osvézujici Sambuca whisky
sladké port. Podi-vejte se, co valonské
vynikajici hru phy maif kit strué¢nosti .
Dokazte, dobry soudce ,slavny sendvi¢
jaka zabije . Stary natér jsem zménit :
breitshwanz nebo jaka ? Fiery , jsem
opily squaw sbalit zythum krasna . Kat,
jola , nevyzadanou zbrusu nové. zadni
¢asti vozu taxi s pyzama fakir. Pan

Jack , zadéte lep$i nez vas pritel vlk .
Nejednoznaéné hlas srdce , ktery vanek,
preferuje misy Kiwi. Moje ubohé Zebu
tuhé Soky dvakrat vaseho Zluté auto .
Pozorovéani Zephyr jasavy na kumquats
puvabné klaun . Sakra ! Vidim, Zepes
preferuje osvéZujici Sambuca whisky
sladké port. Podivejte se, co valonské
vynikajici hru phy maif kit stru¢nosti .

halen av bilen taxi med pyjamas fakir.
Mr. Jack , skriver du bedre enn din venn
Wolf . Tvetydig Stemmen til et hjerte
som , Zephyr , foretrekker boller Kiwis .
Mine $takkars zebu $tive sjokk to ganger
din gul bil . Observasjoner Zephyr
jublende pa kumquats grasies klovn .
Damn !Jeg ser at hunden foretrekker den
oppkvikkende Sambuca whisky set port.
Sehva Walloon utsekt $§pill av phy maif
kit kort . Bevis god dommer, dreper den
bergmte smorbred yak . Gammel frakk
jeg endre : breitshwanz eller yak ? Fiery,
jeg drukket squaw a pakke zythum
vakker . Ketch , yawl , junk helt nytt.
halen av bilen taxi med pyjamas fakir.
Mr. Jack , skriver du bedre enn din venn
Wolf. Tvetydig stemmen til et hjerte
som, Zephyr, foretrekker boller Kiwis .
Mine $takkars zebu $tive sjokk to ganger
din gul bil . Observasjoner Zephyr
jublende pa kumquats grasies klovn .
Damn !Jeg ser at hunden foretrekker
den oppkvikkende Sambuca whisky

sot port . Se hva Walloon utsekt $§pill av

afarok az auté taxi és pizsama fakir.
Mr. Jack , beirja jobb, mint a baratod
Wolf . Egyértelmi hangja a sziv , amely,
Zephyr , inkabb talak kivi. Szegény zebu
kemény titések kétszer a sirga auto.
Eszlelés Zephyr ujjongé on kumquats
kecses bohoc. A francbal Latom, hogy a
kutya szereti az élteté Sambuca whisky
édes port. Nézze meg, mit vallon remek
jaték a phy maif kit révid. Bizonyitsuk
be, j6 bir6 , a hires szendvics jak megdli.
Régi kabat tudom megvaltoztatni :
breitshwanz vagy jak ? Tlizes , én ittam
az indian csomag zythum szép. Baks,
sajka , szemét vadonatd;j . a farok az auté
taxi és pizsama fakir. Mr. Jack , beirja
jobb, mint a bardtod Wolf . Egyértelmi
hangja a sziv , amely , Zephyr, inkdbb
talak kivi. Szegény zebu kemény ttések
kétszer a sarga aut6 . Eszlelés Zephyr
ujjongd on kumquats kecses bohéc. A
francba ! Latom, hogy a kutya szereti

az éltet6 Sambuca whisky édes port .
Nézze meg, mit vallon remek jaték a pji
mefi kit révid . Bizonyitsuk be, j6 biré,

Norvégien
10/12 pt

Hongrois
10/12 pt

Polonais
10/12 pt

Tchéque
10/12 pt

ogonie taksdwke samochodem z
pizamy fakira . Pan Jack, wpisz lepiej
niz przyjaciela Wolfa . Dwuznaczne
glos serca, ktére, zefir, preferuje miski
Kiwi . Moje biedne zebu wstrzasy
sztywne dwukrotnie swoim zottym
samochodem . Widziany Zephyr
radosne na kumkwat wdzigku klauna.
Cholera ! Widze, zepies woli ozywczy
Sambuca whisky stodki port. Zobacz,
co Walonii wykwintne gre phy mais
ze§taw skrocie . Udowodnij dobry
sedzia ,stynny jaka kanapka zabija .
Stary plaszcz zmieni¢ : breitshwanz
lub jaka ? Ognisty , ja pijany squaw
spakowa¢ zythum pigkne. Kecz, Jol,
marka $mieci nowy . ogonie taksowke
samochodem z pizamy fakira . Pan
Jack, wpisz lepiej niz przyjaciela Wolfa.
Dwuznaczne glos serca, ktére, zefir,
preferuje miski Kiwi . Moje biedne
zebu wétrzasy sztywne dwukrotnie
swoim z6ltym samochodem . Widziany
Zephyr radosne na kumkwat wdzieku
klauna . Cholera! Widze, zepies woli

zadni ¢adti vozu taxi pyZama fakir .
Pan Jack , zadate lepsi neZ vas pfitel
vlk. Nejednoznaéné hlas srdce, ktery
vanek , pre-feruje misy Kiwi . Moje
ubohé Zebu tuhé $oky dvakrat vaseho
Zluté auto. Pozorovani Zephyr jasavy
na kumquats puvabné klaun . Sakra !
Vidim, Zepes preferuje osvézujici
Sambuca whisky sladké port. Podivejte
se, co valonské vynikajici hru phy mais
kit §trucnosti . DokaZte, dobry soudce,
slavny sendvi€ jaka zabije . Stary natér
jsem zménit : breitshwanz nebo jaka ?
Fiery, jsem opily squaw sbalit zythum
krasna . Kat, jola, nevyzadanou
zbrusu nové . zadni ¢asti vozu taxis
pyZama fakir. Pan Jack, zadate lepsi
neZ vas pritel vlk . Nejednoznaéné hlas
srdce , ktery vanek , preferuje misy
Kiwi . Moje ubohé Zebu tuhé soky
dvakrat vaseho zluté auto . Pozorovani
Zephyr jasavy na kumquats puva-bné
klaun . Sakra! Vidim, Zepes preferuje

osvézujici Sambuca whisky sladké port.

Podivejte se, co valonské vynikajici

la coda del taxi auto con pigiama
fachiro . Mr. Jack, si digita me-glio
del tuo amico Lupo . Voce ambigua di
un cuore che, zefiro, preferisce bocce
kiwi . I miei poveri ammortizzatori
rigidi zebu due volte 'auto gialla.
Avvistamenti Zephyr esultanti

sul Kumquat pagliaccio grazioso.
Dannazione ! Vedo che il cane
preferisce il dolce tonificante porto
Sambuca whisky. Vedere che cosa
Vallone squisito gioco di phy mais kit
breve . Dimo$trare buon giudice, il
famoso yak panino uccide. Vecchio
cappotto posso cambiare : breitshwanz
o yak ? Fiery, ho bevuto la squaw di
confezionare Zythum bella . Ketch,
yawl , marca $pazzatura nuovo . la coda
del taxi auto con pigiama fachiro . Mr.
Jack, si digita meglio del tuo amico
Lupo. Voce ambigua di un cuore che,
zefiro, preferisce bocce kiwi . I miei
poveri ammortizzatori rigidi zebu

due volte l'auto gialla . Avvistamenti
Zephyr esultanti sul Kumquat

halen av bilen taxi med pyjamas
fakir. Mr. Jack, skriver du bedre enn
din venn Wolf . Tvetydig stemmen
til et hjerte som , Zephyr, foretrekker
boller Kiwis . Mine §takkars zebu
$tive sjokk to ganger din gul bil .
Observasjoner Zephyr jublende pa
kumquats grasies klovn . Damn!

Jeg ser at hunden foretrekker den
oppkvikkende Sambuca whisky set
port . Sehva Walloon utsekt $pill av
phy kit kort . Bevis god dommer,
dreper den beremte smerbred yak .
Gammel frakk jeg endre : breitshwanz
eller yak ? Fiery, jeg drukket squaw a
pakke zythum vakker . Ketch , yawl ,
junk helt nytt. Bichez halen av bilen
taxi med pyjamas fakir . Mr. Jack,
skriver du bedre enn din venn Wolf .
Tvetydig Stemmen til et hjerte som,
Zephyr, foretrekker boller Kiwis . Mine
stakkars zebu $tive sjokk to ganger
din gul bil . Observasjoner Zephyr
jublende pa kumquats grasies klovn .
Damn !Jeg ser at hunden foretrekker
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Heck des Autos Taxi mit Pyjamas Fakir.

Mr. Jack , geben Sie besser als Thr Freund
Wolf. Mehrdeutige Stimme eines Herzens,
das , Zephyr, zieht Schalen Kiwis . Meine
arme Zebu $teif Schocks zweimal Ihr gelbes
Auto. Sichtungen Zephyr jubelnd auf
Kumquats anmutigen Clown. Damn ! Ich
sehe, dass der Hund zieht die belebende
Sambuca Whisky sif -Port. Sehen Sie, was
wallonischen exquisite Spiel der phy maif
Kit kurz. Beweisen Sie, dass guter Richter,
totet die berithmte Sandwich-Yak. Alte
Mantel, den ich dndern: breitshwanz oder
Yak ? Fiery , die ich getrunken Indianerin
zu packen Zythum schon. Ketsch , Segeljolle,
Junk nagelneu. Bachez Heck des Autos Taxi
mit Pyjamas Fakir . Mr. Jack , geben Sie
besser als Thr Freund Wolf . Mehrdeutige
Stimme eines Herzens, das , Zephyr , zieht
Schalen Kiwis . Meine arme Zebu §teif
Schocks zweimal Ihr gelbes Auto. Sichtungen
Zephyr jubelnd auf Kumquats anmutigen
Clown. Damn ! Ich sehe, dass der Hund
zieht die belebende Sambuca Whisky siifd
-Port. Sehen Sie, was wallonischen exquisite

ogonie takséwke samochodem z pizamy
fakira . Pan Jack, wpisz lepiej niz przyjaciela
Wolfa . Dwuznaczne glos serca, ktére, zefir,
preferuje miski Kiwi. Moje biedne zebu
witrzqsy sztywne dwukrotnie swoim zéttym
samochodem. Widziany Zephyr radosne na
kumkwat wdzigku klauna . Cholera ! Widze,
zepies woli ozywczy Sambuca whisky

stodki port. Zobacz, co Walonii wykwintne
gre phy maif ze§taw skrécie. Udowodnij
dobry sedzia,stynny jaka kanapka zabija.
Stary ptaszcz zmienié : breitshwanz lub
jaka ? Ognisty , ja pijany squaw Spakowaé
zythum pigkne. Kecz , Jol , marka $mieci
nowy . Bichez ogonie takséwke samochodem
z pizamy fakira. Pan Jack, wpisz lepiej

niz przyjaciela Wolfa . Dwuznaczne

glos serca, ktére , zefir , preferuje miski
Kiwi. Moje biedne zebu witrzqsy sztywne
dwukrotnie swoim z6ttym samochodem.
Widziany Zephyr radosne na kumkwat
wdzigku klauna. Cholera ! Widze, zepies
woli ozywezy Sambuca whisky stodki port.
Zobacz, co Walonii wykwintne gre phy mais
zeStaw skrécie . Udowodnij dobry sedzia

la coda del taxi auto con pigiama fachiro.
Mr. Jack, si digita meglio del tuo amico
Lupo . Voce ambigua di un cuore che,

zefiro , preferisce bocce kiwi . I miei

poveri ammortizzatori rigidi zebu due

volte I'auto gialla . Avvistamenti Zephyr
esultanti sul Kumquat pagliaccio grazioso.
Dannazione ! Vedo che il cane preferisce

il dolce tonificante porto Sambuca whisky.
Vedere che cosa Vallone squisito gioco di phy
maif kit breve . DimoStrare buon giudice , il
famoso yak panino uccide. Vecchio cappotto
posso cambiare : breitshwanz o yak ? Fiery,
ho bevuto la squaw di confezionare Zythum
bella . Ketch , yawl , marca $pazzatura
nuovo. Bachez la coda del taxi auto con
pigiama fachiro . Mr. Jack , si digita meglio
del tuo amico Lupo . Voce ambigua di un
cuore che , zefiro , preferisce bocce kiwi .

I miei poveri ammortizzatori rigidi zebu
due volte I'auto gialla . Avvistamenti
Zephyr esultanti sul Kumquat pagliaccio
grazioso . Dannazione ! Vedo che il ca-ne
preferisce il dolce tonificante porto Sambuca
whisky. Vedere che cosa Vallone squisito

a farok az auté taxi és pizsama fakir . Mr.
Jack , beirja jobb, mint a bardtod Wolf .
Egyértelmii hangja a sziv , amely, Zephyr,
inkdbb talak kivi . Szegény zebu kemény
iitések kétszer a sarga auto . Eszlelés
Zephyr ujjongé on kumquats kecses bohéc.
A francba! Ldtom, hogy a kutya szereti az
élteté Sambuca whisky édes port . Nézze
meg, mit vallon remek jdték a phy maif

kit révid. Bizonyitsuk be, j6 biré, a hires
szendvics jak megoli. Régi kabdt tudom
megvdltoztatni : breitshwanz vagy jak ?
Tiizes, én ittam az indidn csomag zythum
szép. Bako, sajka , szemét vadonattij . a
farok az auté taxi és pizsama fakir . Mr.
Jack , beirja jobb, mint a bardtod Wolf .
Egyértelmii hangja a sziv , amely , Zephyr,
inkdbb talak kivi . Szegény zebu kemény
iitések kétszer a sarga auto . Eszlelés
Zephyr ujjongé on kumquats kecses bohéc.
A francba ! Latom, hogy a kutya szereti az
élteté Sambuca whisky édes port . Né-zze
meg, mit vallon remek jdték a mais kit rovid .
Bizonyitsuk be, j6 biré , a hires szendvics jak
megoli . Régi kabadt tudom megvdltoztatni
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Hongrois
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ogonie takséwke samochodem z pizamy
fakira . Pan Jack, wpisz lepiej niz
przyjaciela Wolfa . Dwuznaczne glos
serca, ktére, zefir , preferuje miski

Kiwi . Moje biedne zebu witrzq-sy
sztywne dwukrotnie swoim zéttym
samochodem . Widziany Zephyr radosne
na kumkwat wdzigku klauna. Cholera !
Widze, zepies woli ozywczy Sambuca
whisky stodki port. Zobacz, co Walonii
wykwintne gre phy mais zestaw skrécie.
Udowodnij dobry sedzia ,stynny jaka
kanapka zabija . Stary plaszcz zmienié:
brei-tshwanz lub jaka ? Ognisty, ja
pijany squaw $pakowaé zythum pigkne.
Kecz, Jol , marka $mieci no-wy. ogonie

taksé6wke samochodem z pizamy faki-ra.

Pan Jack, wpisz lepiej niz przyjaciela
Wolfa . Dwuznaczne glos serca, ktére,
zefir , preferuje miski Kiwi. Moje biedne
zebu wélrzg-sy sztywne dwukrotnie
swoim z6ttym samochodem . Widziany
Zephyr ra-dosne na kumkwat wdzigku
klauna. Cholera ! Widze, zepies woli
ozywczy Sambuca whisky stodki port.

a farok az auté taxi és pizs-ama fakir.
Mr. Jack , beirja jobb, mint a barditod
Wolf . Egyértelmii hangja a sziv , amely,
Zephyr , inkabb talak kivi . Szegény zebu
kemény iitések kétszer a sarga auté.
Eszlelés Zephyr ujjongé on kumquats
kecses bohéc. A francba ! Latom, hogy a
kutya szereti az éltetd Sambuca whisky
édes port. Nézze meg, mit vallon remek
jaték a phy maif kit rovid. Bizonyitsuk
be, j6 biré, a hires szendvics jak megdli.
Régi kabat tudom megvaltoztatni :
breitshwanz vagy jak ? Tiizes, én ittam
az indian csomag zythum szép. Baké,
sajka , szemét vadonatilj. a farok az auté
taxi és pizsama fakir . Mr. Jack , beirja
jobb, mint a bardtod Wolf . Egyértelmii
hangja a sziv , amely , Zephyr , inkdbb
talak kivi . Szegény zebu kemény iitések
kétszer a sirga aut . Eszlelés Zephyr
ujjongé on kumquats kecses bohéc. A
francba! Latom, hogy a kutya szereti

az éltetd Sambuca whisky édes port .
Nézze meg, mit vallon remek jaték a phy
mais kit rovid . Bizonyitsuk be, jé biré,

la coda del taxi auto con pigiama
fachiro . Mr. Jack, si digita me-glio
del tuo amico Lupo . Voce ambigua di
un cuore che, zefiro, preferisce bocce
kiwi . I miei poveri ammortizzatori
rigidi zebu due volte 'auto gialla.
Avvistamenti Zephyr esultanti

sul Kumquat pagliaccio grazioso.
Dannazione ! Vedo che il cane
preferisce il dolce tonificante porto
Sambuca whisky. Vedere che cosa
Vallone squisito gioco di phy mais kit
breve . Dimostrare buon giudice, il
famoso yak panino uccide. Vecchio
cappotto posso cambiare : breitshwanz
o yak ? Fiery, ho bevuto la squaw di
confezionare Zythum bella . Ketch,
yawl , marca §pazzatura nuovo . la coda
del taxi auto con pigiama fachiro . Mr.
Jack, si digita meglio del tuo amico
Lupo. Voce ambigua di un cuore che,
zefiro, preferisce bocce kiwi . I miei
poveri ammortizzatori rigidi zebu

due volte l'auto gialla . Avvistamenti
Zephyr esultanti sul Kumquat

halen av bilen taxi med pyjamas fakir.
Mr. Jack , skriver du bedre enn din
venn Wolf . Tvetydig stemmen til et
hjerte som , Zephyr , foretrekker boller
Kiwis . Mine §takkars zebu §tive sjokk
to ganger din gul bil . Observasjoner
Zephyr jublende pa kumquats grasioes
klovn.Damn ! Jeg ser at hunden
foretrekker den oppkvikkende Sambuca
whisky set port . Sehva Walloon utsekt
$pill av phy maif kit kort . Bevis

god dommer , dreper den beromte
smorbrod yak . Gammel frakk jeg
endre: breitshwanz eller yak ? Fiery, jeg
drukket squaw a pakke zythum vakker.
Ketch , yawl , junk helt nytt. halen av
bilen taxi med pyjamas fakir . Mr. Jack,
skriver du bedre enn din venn Wolf .
Tvetydig stemmen til et hjerte som,
Zephyr , foretrekker boller Kiwis . Mi-
ne §takkars zebu §tive sjokk to ganger
din gul bil . Observasjoner Zephyr
jublende pa kumquats grasies klovn .
Damn ! Jeg ser at hunden foretrekker
den oppkvikkende Sambuca whisky

Italien
10/12 pt
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Stencil 1

abcdefghijklm
nopqrstuvwxyz

Ah mais que voila ? Le vieux
chien juge le zebu jaune.

Je vois qu'il jubile pres du
zephyr qui prefere le whisky
aux jattes de kiw. La voix
revigorante des clowns est
flambant neuve. Zut !

Stencil 2

abcdetghijklm
nopqrustuvwxyz

Ah mais que voulla ?

Le vieux chien juge le zebu
jaune. Je vois qu il jubile
pres du zephyr quu prefere le
whisky aux jattes de kuwn.
La vowx revigorante des
clowns est tlambant neuve.






Le myslere
Maupassant

Dossier coordonné par Frangois Aubel et Maxime Rovere

Zola affirmait, I'ceil embué sous son
lorgnon, que Maupassant avait pour
aieux «Rabelais, Montaigne, Moliére,
La Fontaine, les forts et les clairs, ceux
qui sont la lumiére de notre littérature ».
Un siécle plus tard, 'auteur du Horla
demeure une véritable énigme pour
I’histoire littéraire, ne serait-ce que
par la profusion d’une “carriére”
(lexpression l'aurait hérissé) batie
en une décennie, de la publication en
1880 de Boule de Suif a I’écriture de
LAngélus, en 1891, dont, pris par la
folie, il ne put noircir plus de
cinquante pages. Au verso de I’écri-
vain limpide se trouve un homme
insaisissable: Maupassant, qui di-
sait « étre entré dans la vie comme
un météore», écrivain paysan a
l'aise dans sa redingote de boule-
vardier, a tout du paradoxe. Hom-
me modeste et fier-a-bras, arriviste
ases heures, il est a la fois un lugubre
et un farceur ; une force de la nature
et un $pectre ambulant; un petit-
bour-geois proche des humbles mais
hostile aux idées révolutionnaires;
un pacifiste qui réve de revanche sur
les Prussiens; un fidéle en amitié qui
pro-clame a qui veut l'entendre son
impérieux besoin d’indépendance;
un tendre et un cynique. Enfin, un

homme épris de sentiments purs et
dévoré, débordé souvent, par sa
sensualité. Flaubert, en aott 1878,
l'admonestait en termes peu ame-
nes: «Ce qui vous manque, ce sont les
“principes”. [...| Pour un artiste, il n’y en
a qu'un : tout sacrifier a l'Art. La vie doit
étre considérée par lui comme un
moyen, rien de plus, et la premiére
personne dont il doit se f.. cest de lui
méme.» Comment ['un des écrivains
les plus lus en France et dans le
monde entier, 'un des plus adaptés
au cinéma (que l'on songe a La
Chevauchée fantastique de John Ford,
inspirée de Boule de Suif, ou a la
derniéreadaptation hollywoodienne
de Bel-Ami, signée Declan Donnellan
et Nick Ormerod) et a la télévision, a
pu étre si longtemps boudé par les
milieux intellectuels et littéraires?
Edmond de Goncourt, son meilleur
ennemi, note & la date du lundi g
janvier 1888: «L'écrivain, depuis La
Bruyere, Bossuet, Saint-Simon, en pa-
ssant par Chateaubriand et en finissant
par Flaubert, signe sa phrase et la fait
reconnaissable aux lettrés, sans signa-
ture, et on nest grand écrivain qu’a
cette condition: or, une page de Mau-
passant n'e§t pas signée [...].» [1] @

[1] Lettre a Artine Artinian, Nieul, 28 otobre 1938

Au verso de
‘ecrwan limpude,

un homme

insaisissable,

ala tows lugubre

et farceur,

vorace et spectral ...
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